
Assingment part #1 

 
1. Match the lexis on the left with its appropriate definitions on the right  

 
2. Environment a)  a glass building in which you grow plants that need 

to be protected from bad weather 

 

3. Deforestation b)  of a species of animal or plant is the death of all its 

remaining living members 

Synonyms: dying out , disappearance , vanishing ; 

extermination , destruction , elimination , eradication , 

annihilation 

4. Greenhouse  c)  a stock or supply of money, materials, staff, and 

other assets that can be drawn on by a person or organization 

in order to function effectively 

5. Extinction d)  the conditions under which people, creatures, and 

plants have to live 

6. Pollution e) convert (waste) into reusable material 

7. Recycle f)  the planting of trees over a wide area 

8. Resources g)  the process of polluting water, air, or land, 

especially with poisonous chemicals 

Synonyms: contamination 

 

2. Warming up. Study the phrases and compose the sentences of your own with them  

Moral environment — моральна атмосфера, моральний клімат; навколишнє середовище; середовище, 

стихія (вода); (командне) середовище; environment protection legislation — законодавство про охорону 

навколишнього середовища. 

 

3. Read up the authentic texts and pick up the passage to retell it from your perspective 

Garbage Guru 

We live in an increasingly throwaway society I meet an artist who’s making a material difference 

Steve Bradley freely admits his work is garbage. ‘It’s true,’ he says. ‘My work is rubbish.’ As an 

environmental artist, Steve’s spent most of his worki' life picking up the things that other people have throw  

away, and devising new ways to use art and humour get us thinking about the environment. His work has been 

concerned with what our attitudes to rubbish anc the environment say about our society. But these aren: abstract 

gallery pieces for people in smart suits to io spend a fortune on, Steve believes in taking art to the people: a 

market stall in the city of Hull; a window on a street in downtown Tallahassee, Florida; and now, the Visitors’ 

Centre in an English National Park where we meet. 

 I’d read about Steve in a tabloid newspaper. He explains the project that had earned this notoriety: ‘In Hull, 

I picked up used lottery scratchcards off the streets and sold them on a market stall, three for  

50 p. Of course, they were worthless, and that was the whole a point.  

Kids wanted to know what I was doing, and I’d explain the disappearing act to them, how something could 

be worth a pound (the cost of a scratchcard), then worth nothing. It was a ploy, you know, to get them thinking 

about the value of things. You look at any drinks can, or a bottle; the material you throw away is often worth 

more than the product you have paid for and consumed!’ 

‘When I called the National Park authorities for permission to pick up rubbish in a famous beauty spot so 

and do something unspecified but vaguely arty next to the Visitors’ Centre, they were understandably wary that 

I might give people the impression that our National Parks are filthy. But the truth is, the problem of litter isn’t 

confined to the National Parks. Litter costs taxpayers £410 million a year, or at least that’s what it costs local 

government authorities to clean up across the UK.  

However, on private land - such as farmland - the cost of clearing litter is met by the landowner, so the real 

cost is even higher. The National Park has now removed all bins from car parks and laybys, because it 

encourages people to take their litter home rather than leave it for overstretched local authorities to deal with. 



But there’s still plenty to be found - Steve and I are filling large black bin-liners with the stuff. He notices 

that most crisp packets have been obsessively folded into tiny origami-like structures, or tied into a knot: ‘I’ve 

seen this in a few places; I call it pre-litter anxiety. There's obviously a time lapse between consuming the 

contents and discarding the waste ... it’s really rather creative behaviour.' 

In the grounds of the Visitors’ Centre, Steve sets up the canvas where he’ll display the litter we’ve just 

collected. A garden net is strung up between three trees and pegged to the ground by one corner. After about 

an hour, a coachload of would-be art critics arrive invited over for the occasion from a local school. They’re 

intrigued and eager to join in. They tie rubbish to the net and surround Steve with cheeky questions until they’re 

chivvied back onto the coaches by their long-suffering teachers. Steve’s in his element as he adopts the role of 

lively, gesticulating artiste.  

‘So, Steve,’ I say, surveying the scraps of debris, drinks bottles and sweet wrappers which have been 

retrieved and recruited into a new existence as art, rather than litter: ‘What does it all mean?’ Refreshingly, he’s 

more interested in what the kids made of it than what he, as the artist, wants the work to say: ‘I’m not looking 

for people to see anything specific in my work. If pressed, I’d want the audience to be surprised, and then laugh; 

but any emotion or reaction is good. It’s about raising their awareness of the environment they live, work and 

play in.’ 

After spending the day with Steve, I’ve succumbed ever so slightly to garbage fever. As we untie the net, I 

feel a tinge of regret at destroying our original piece; this is my first venture into the world of modern art. From 

rubbish to litter to art, then back to rubbish, our installation, entitled ‘Net Deposit’, is rolled into a bin-liner to 

be thrown away (again) when we get home, so everyone’s got their own reasons for hating litter, but until now 

I've always kept my dislike of detritus quiet. Who cares about a few crisp packets?  

Well, in his classic book My First Summer in the Sierra, published in 1911, the Scottish nature lover John 

Muir came to the conclusion that: ‘when we try to pick out anything by itself, we find it hitched to everything 

else in the universe.’ In a nutshell, and about 70 years before a single Greenpeace calendar was sold, he’d 

summed up the essence of ecology; that everything matters, even if some things matter more than others. I’m 

guessing, but I suspect John Muir would never have dropped his crisp packet at a beauty spot. 

 

Climate and Your Health: Addressing the Most Serious Health Effects of Climate Change 

Science shows that climate change will affect human health across the world 

From diminished air quality and degradation of food and water supplies to increasing levels of allergens 

and catastrophic weather events, we will experience a number of worsening health threats during our lifetimes.  

Scientific understanding in this area is expanding rapidly, and urgent action is needed to help us avoid the worst 

of these effects.  

There are currently no federal limits on the life-threatening carbon pollution coming from existing 

stationary sources like power plants and factories. The Environmental Protection Agency (EPA) is attempting 

to safeguard our health by reducing this carbon pollution and lessening the impact of climate change. We can 

protect the health of our families and communities by supporting the EPA’s efforts to update the Clean Air Act 

to address more sources and types of the pollution that cause climate change and these associated health risks. 

1. Extreme storms affect health and infrastructure: science tells us that increases in carbon pollution have 

contributed to the destructive potential of Atlantic hurricanes and tropical storms in recent decades. Hurricane 

rainfall and wind speeds are projected to increase as the future becomes warmer. 

2. More severe storms and floods can lead to drownings, injuries, drinking water contamination, community 

displacement, and outbreaks of infectious disease. Storms also damage basic infrastructure and result in 

additional health risks such as moisture leading to mold growth that can exacerbate allergies and respiratory 

illnesses. Heat waves increase death and illness: the frequency, intensity, and duration of heat waves in the 

United States are projected to increase substantially because of climate change. 

3. As temperatures increase, so do the number of deaths and illnesses occurring from heat stress, heatstroke, 

cardiovascular disease, and kidney disease. Heat waves cause the most harm among the elderly, young children, 

and in economically disadvantaged communities. City dwellers are also at risk because of elevated temperatures 

from the “urban heat island effect.”.  

4. Air pollution contributes to more smog and respiratory illness: Approximately 158 million Americans 

live in counties where air pollution exceeds national health-based standards. Rising temperatures increase 

ozone smog formation in many areas. Increasing levels of smog are associated with increased hospital 



admission rates and death for people with respiratory diseases such as asthma, and worsens the health of people 

suffering from cardiac or pulmonary disease. 

5. Pollen allergies proliferate: higher temperatures in the United States have been linked to longer allergenic 

ragweed pollen seasons. 

6. Today’s increased levels of carbon dioxide can cause ragweed to produce twice as much pollen; by 2075, 

that could be four times as much. With increased airborne pollen, those who suffer from seasonal allergies 

could experience worsening symptoms, including hayfever and asthma. This could be unbearable for the 23 

million children and adults with asthma in the United States and would compound today’s $32 billion price tag 

for allergies and allergen-driven asthma. 

7. Mosquito – and tick-borne infectious diseases spread more widely: Climate change will affect patterns 

of diseases such as dengue fever, West Nile virus, and Lyme disease. Increasing temperatures and rainfall have 

been associated with increased occurrence and transmission of insect-borne diseases like West Nile virus. 

8. Hotter temperatures can lead to more rapid development of dangerous pathogens within insect carriers 

and allow these diseases to expand their range into new, once cooler, regions. 

9. Approximately 173 million Americans in at least 28 states live in counties with mosquitoes that can carry 

dengue fever, a painful viral illness that’s increased globally 30-fold in the last 50 years. 

10.  Drinking water becomes increasingly contaminated: Outbreaks of water-borne diarrhea diseases caused 

by parasites like Giardia and  Cryptosporidium have been associated with heavy rainfall events and flooding, 

which are likely to become more frequent due to climate change. Although climate change threatens the safety 

of water supplies worldwide, the impact will be most severe where water infrastructure and treatment is less 

available. 

11. Water and food supplies threatened: climate change is expected to worsen both floods and droughts, 

threatening the availability of water for drinking and irrigation. Droughts harm crops, diminishing food variety, 

nutritional content, and availability—all of which can contribute to malnutrition and the spread of infectious 

diseases. Furthermore, warming ocean temperatures bring shifts in the geographic range of fish populations 

that can severely impact local food supplies. And climate change’s higher temperatures increase the risk of 

food-borne illnesses. 

12. Large numbers of environmental refugees: sea level rise and subsequent flooding will leave some 

coastal regions uninhabitable, forcing people to flee their homes. Experts estimate there will be up to 50 million 

“environmental refugees” by 2020—people forced to migrate by a range of climate change-related 

environmental disasters like floods, droughts, and desertification—resulting in health threats such as increases 

in urban crowding, trauma, social unrest, lack of clean water, and transmission of infectious diseases. 

Protecting ourselves from the worst effects of climate change.The range of potential threats to health posed 

by climate change has never been clearer. At the same time that temperatures are rising the numbers of heat-

vulnerable older Americans are growing at the fastest rate in a century. There are now 40 million Americans 

age 65 plus; that number will soar to over 86 million by 2050. Other vulnerable groups include children and 

economically disadvantaged communities. We now have record numbers of Americans living in poverty—at 

least 43.6 million people, the highest number since the 1960s. Combining this with an aging municipal 

infrastructure, we are a nation increasingly vulnerable to climate change. NRDC strongly supports the EPA’s 

efforts to limit life-threatening carbon pollution. We must also prepare the national and local public health 

system to respond to this range of anticipated threats that will accompany climate change. 

4. Grammar corner 

      4.1 Read the text below and add the word which best fits each space 

Living a Long Life 

It is often said that Japanese people,___average,   live   much   longer   than   Europeans.___a large extent 

this must be due to the food most Japanese people eat since___the point of view of lifestyle, life___modern 

Japan is no less stressful than ours___the   West.   The Japanese   live___a diet largely made up___fish and 

rice___lunch time a typical Japanese family will consume___least twice as many vegetables as we do in 

Europe.___comparison with   Europeans, the Japanese eat far less meat and fewer potatoes;___the same time, 

they eat seven times more fresh fish than we do which makes their diet much healthier  far___. It would be fair 

to say that___general, the Japanese   consume   far  less   sugar  than Europeans,   though   the   modern   

Japanese – frequent visitors___Europe___business   or___pleasure – are discovering   the   pleasures   and   

dangers   of western-style eating habits. 



4.2 Read the text below and fill in the word which best fits each gap. Use only one word in each gap 

Unemployed Elephants 

Everybody seems to like elephants, but very few people actually want to own one. This is not particularly 

surprising__you consider that they live for as long as eighty years and eat up_two hundred kilos of food per 

day. Owning an elephant would clearly be quite a big commitment__any family. In Thailand, the elephant has 

always played an important economic and cultural role, and right up until the end of the twentieth century the 

animals__ employed in the forestry industry, where they did a lot of the heavy lifting work.In the last twenty 

years,__ , the forestry industry in Thailand has been__decline, partly because people there want to conserve 

the forests___than cut them down. This means that there are now a large number of unemployed elephants 

which are in___of a new life.The government-run Elephant Conservation Centre near Chiang Mai tries to help 

some of these animals. It provides around one hundred of them___a home. It is now regarded___the best place 

in the world to learn the skills of elephant care. The centre also attracts large numbers of tourists__come to see 

the animals. Everyone’s favourite activity is bath time in the river, and the elephants obviously enjoy it just 

as____ as their visitors. 

4.3 Mark the correct verb in each set 

1. As part of its campaign to proceed / promote / provoke a healthy lifestyle, the government is getting 

tough on smoking. 

2. They have decided / wished /pledged to reduce the number of  smoking-related illnesses within ten 

years. 

3. Some organisations want them to censor / ban / bar smoking in all public places. 

4. However, this would be a difficult policy to implement /do / carry off. 

5. In addition, everything the government does to bring down / curb / crack down smoking reduces the 

income they receive from tax on cigarettes. 

6.  This equalises / epitomises / expands the type of dilemma many governments face. 

7. On the one hand, they must protect citizens and cut / slice / chop health-care costs. 

8. On the other hand, they need to serve / reserve / preserve people’s rights and freedoms and maintain tax 

income. 

4.4 Complete the sentences in each pair with the correct expression. What is the difference in meaning? 

1. standard of living / cost of living 

a It is high rents that make the so high in this city. 

b The in this country has improved dramatically over the last few decades. 

2.  lifestyle / way of life  

a The traditional in some villages hasn’t changed for years.  

b Living in the city, I had a very hectic. 

3. living (n.) / livelihood 

a He was a taxi driver who lost his when cars were banned from the city centre. 

b He makes his as a tour guide. 

4. alive / living (adj.) 

a He’s had so many accidents, he’s lucky to be. 

b He is one of our greatest poets. 

5. lifetime / lifelong 

a William hasn’t been the same since the death of his friend. 

b He has spent his fighting against injustice. 

6. outlive / live out 

a After Jack retired, he decided to the rest of his days in a quiet  country village. 

b Jack is so fit and healthy I’m sure he’ll  the rest of his family. 

 

5. Render Ukrainian statements into English ones using covered words and expressions 

1. Американські вчені вивчили склад проб льоду, узятих на великій глибині в Гренландії, за 

концентрацією ізотопу берилію, що утворюється в кризі під впливом космічного проміння і 

характеризують сонячну активність. На основі цього було встановлено, що між кількістю плям на Сонці 

і коливаннями температури Землі існує безпосередній зв'язок.  

2. Великі кількості вуглекислого газу, фреонів викидаються з допомогою вулканічної діяльності.  



3. Антропогенні причини глобального потепління полягають у спалюванні великої кількості палива, 

виробництві сільськогосподарської продукції та іншої людської виробничої діяльності, у результаті 

якої у повітря надходять парникові гази, витончується озоновий шар, а також хижацьке вирубування 

лісів, які поглинають діоксид вуглецю. 

4. Російскими вченими під керівництвом проф. Ю.О. Ізраїля було зроблено детальний прогноз 

можливих змін та його наслідків. Вони використовували кілька сценаріїв оцінок потенційних впливів 

зміни клімату. По третьому сценарію станеться не рівнозначний глобальний розподіл підвищення 

температури, а саме, невеличке підвищення, що становить половину глобального середнього, в 

тропічних регіонах, а підвищення, яке вдвічі перевищує глобальне середнє в полярних регіонах. 

5. Прогнозовані впливи змін клімату було розглянуто з урахуванням великомасштабних природних 

явищ, як-от Ель-Ніньо, що у сукупності зі змінами клімату можуть мати значний вплив на сільське 

господарство. Майбутня зміна клімату можливо призведе до руху у бік полюсів кордонів кліматичних 

зон, який відбудеться на кілька сотень кілометрів протягом наступних 50 років.  

6. Зміни флори і фауни будуть відставати від кліматичних зрушень і  тому важливо залишатися у 

сучасних місцях проживання, опинившись тим самим у іншому кліматичному режимі. Ці  режими 

можуть бути більш-менш сприятливими до різних видів.  

7. Соціально-економічні наслідки цих впливів будуть суттєвими, особливо у регіонах земної кулі, 

де добробут суспільства і його економіка залежать від природних екосистем суші.  

8. Більше теплому клімату Землі сприятиме більш мінлива, як зараз, погода з імовірністю більш 

частих повеней та посух, сильніших ураганів чи тайфунів і більш частих хвиль спеки. Принаймні 

підвищення глобальних температур змінюватиме характер глобальної циркуляції атмосфери у зв'язку 

зі зміною частоти і кількість опадів.  

9. У зв'язку з цим людство може зіштовхуватися з проблемою розширення територій, які схильні до 

впливів  тропічних циклонів. Очікується, що з прогнозованим порушенням атмосферної циркуляції і 

зміною характеру бурь, людство зіштовхнеться з проблемою значного підйому рівня моря.  

10. Очікується, що протягом 100 років рівень моря підвищиться на 1 м чи більше. Якщо не вжити 

погоджених дій щодо будування захисних споруд узбережжя, то підйом рівня моря на 1 м може 

призвести до затоплення портових територій і зашкодити мільйонам людей. 

11. Очікуване різке зростання глобальних температур позначиться на здоров'ї людей, зручності і 

спосібі їхнього життя, виробництві продуктів харчування, економічної діяльності, характері розселення 

і міграції. Прогнозоване зростання населення викликає серйозні проблеми землекористування, великі 

витрати енергії, прісної води, продуктів харчування та нагальної потреби житлового будівництва.  

12. Нині є достатньо підстав, які свідчать тому, що кліматичні зміни нададуть помітний вплив на 

сільське господарство й тваринництво. Через війну прогнозованих змін знадобиться запровадження 

нових технологій і методів ведення сільського господарства.  

13. Наслідки деяких регіонів можуть виявитися вельми серйозними, включаючи можливе 

скорочення виробництва територіях, які сьогодні є дуже уразливими і найгірше пристосованими до 

кліматичним змін. Усе це може загострити труднощі, пов'язані зі швидким зростанням населення. 

 

6. Take a moment to read the “words about environment” of those who have gone before, with grace 

and hilarity. Then express your personal opinions concerning their meanings 

  “He who knows what sweets and virtues are in the ground, the waters, the plants, the heavens, 

and how to come at these enchantments, is the rich and royal man.” – Ralph Waldo Emerson 

 “Never doubt that a small group of thoughtful committed citizens can change the world; 

indeed, it is the only thing that ever has.” – Margaret Mead 

 “We will look upon the Earth and her sister planets as being with us, not for us.” – Mary Daly 

 “The ultimate test of man’s conscience may be his willingness to sacrifice something today 

for future generations whose words of thanks will not be heard.” – Gaylord Nelson 

 “Let the clean air blow the cobwebs from your body. Air is medicine.” – Lillian Russell 

 “Earth provides enough to satisfy every man’s need, but not every man’s greed.” – Gandhi 

 “To halt the decline of an ecosystem, it is necessary to think like an ecosystem.” – Douglas P. 

Wheeler 



 “As many know, the Chinese expression for “crisis” consists of two characters side by side. 

The first is the symbol for “danger,” the second the symbol for “opportunity.” – Al Gore 

 “A Healthy Ecology is the Basis for a Healthy Economy” – Claudine Schneider 

 “For many of us, water simply flows from a faucet, and we think little about it beyond this 

point of contact. We have lost a sense of respect for the wild river, for the complex workings of a 

wetland, for the intricate web of life that water supports.” – Sandra Postel 

 “We owe our lives to the sun… How is it, then, that we feel no gratitude?” – Lewis Thomas 

 “Environmentally friendly cars will soon cease to be an option…they will become a 

necessity.” – Fujio Cho 

 “The activist is not the man who says the river is dirty.  The activist is the man who cleans up 

the river.” – Ross Perot 

 “The weight of our civilization has become so great, it now ranks as a global force and a 

significant wild card in the human future along with the Ice Ages and other vicissitudes of a volatile 

and changeable planetary system” – Dianne Dumanoski 

 “We abuse land because we regard it as a commodity belonging to us. When we see land as a 

community to which we belong, we may begin to use it with love and respect.” – Aldo Leopold 

 “It’s not just global warming, it’s not just a loss of biodiversity, it’s not just the pollution of 

our oceans and the clearing of our rainforests and all these complicated systems, The [11th Hour] 

movie talks about the world economy, it talks about politics, it talks about personal transformation 

and environmental consciousness that we need to have in this generation to implement a lot of these 

changes that need to occur.” – Leonardo Di Caprio 

 “There must be a reason why some people can afford to live well. They must have worked for 

it. I only feel angry when I see waste. When I see people throwing away things we could use.” – 

Mother Teresa 

 “Because we don’t think about future generations, they will never forget us.” – Henrik 

Tikkanen 

 “The use of solar energy has not been opened up because the oil industry does not own the 

sun.” – Ralph Nader 

 “When the soil disappears, the soul disappears.” – Ymber Delecto 

 “For 200 years we’ve been conquering Nature.  Now we’re beating it to death.” – Tom 

McMillan 

 “It is horrifying that we have to fight our own government to save the environment.” – Ansel 

Adams 

 “We say we love flowers, yet we pluck them.  We say we love trees, yet we cut them down.  

And people still wonder why some are afraid when told they are loved.” – Unknown author 

  “There is hope if people will begin to awaken that spiritual part of them, that heartfelt 

knowledge that we are caretakers of this planet.” – Brooke Medicine Eagle. 

 

7. Make a presentation of your own about the impact of technological progress on the human 

beings and environment 

 
8. Overall conclusion. Reproduce in a written form as many as possible words and phrases you 

remember from the unit”Global issues. Environmental probems” 

 

Assingment part #2 

1. Give brief answers to the presented questions below. 

1.1 What do you enjoy about travelling? 



1.2 Which means of transportation are familiar to you? 

1.3 Which types of traditional organization structures can you list? 

1.4 What types of non-traditional organization structures can you list? 

1.5 Which problems can occur while travel? 

1.6 How do you understand the term “character of the business”? 

1.7 Explain the notions “future oriented”, “customer-driven”, “values-driven”. 

 

 

 

 

 

 

 

2. Translate the phrases below into Ukrainian. 

Reach retirement An urgent call Small-scale industries 

To be downsized and 

delayered 

Air travel restrictions From top to bottom 

In-house staff Maintain the business 

etiquette 

Group together employees 

Head of marketing Pack the essentials Capitalize on strenghts 

Human resources director Talk sensibly Create weaknesses 

Run the company Maintain eye contact A power struggle 

State-owned enterprise Cabin crew Adhere to stringent rules 

Enterprize zone Avoid obscene gestures Start-ups 

Sole trader Bargain-hunters Strike harmonious 

coordination 

Public limited company Make an offer Eliminate the need 

Non-profit organizations Negotiate prices Innovation is hampered 

Mutuals Get a good deal Red-tapeism 

Come into play An upscale hotel To delegate duties 

Authority over subordinates Massage parlour Incorporate techniques 

Separate division Settle the bill Responsibility and 

empowerment 

3. Complete 7 sentences of your own applying some of the phrases listed above in the chart. 

4. Retell the passage from the extract “To kill a mockingbird” by Harper Lee.  

5. Put up as more as possible legal-related words from the extract “To kill a mockingbird” by Harper 

Lee.  

6. Firstly come up with the heading for the passage and secondly translate it into English. 

Під структурою організації розуміється упорядкована сукупність взаємопов'язаних елементів, які 

забезпечують її функціонування і розвиток як єдиного цілого. Структура - це фіксоване впорядкована 

множина об'єктів і зв'язків між ними. Організаційна структура повинна відповідати обставинам і 

умовам, що склалися в конкретній організації, і її зовнішнього оточення. За характером спеціалізації та 

видами діяльності розрізняється: вертикальне поділ - за рівнем і горизонтальний поділ - по функціям. 



В структурі управління організацією розрізняються лінійні і функціональні зв'язки. Лінійні зв'язки 

визначають систему взаємодії за шкалою "управління - підпорядкування", а функціональні - професійну 

інтеграцію на основі специфіки діяльності підрозділів.  

Вибір тієї чи іншої організаційної структури залежить від цілого ряду факторів, найбільш значимими 

з яких є: специфіка і ступінь різноманітності діяльності організації (спеціалізована СК універсальна 

компанія); географічне розміщення організації, в тому числі наявність відокремлених підрозділів 

(регіональна компанія, федеральна компанія, компанія, яка працює в декількох ключових регіонах);  

ставлення до організації трьох груп суб'єктів: власники, керівники, співробітники (система 

взаємозв'язку через ФПГ, через адміністративний ресурс тощо); мінливість зовнішнього середовища 

(наявність або відсутність цінової конкуренції; стабільність або нестабільність фінансового ринку; 

мінливість страхового законодавства); технологія, що обумовлює специфіку роботи компанії 

(наприклад, чим визначається порядок урегулювання збитків і андеррайтингу ризиків - нормами 

компанії або законом); стратегія, що реалізується організацією (максимізація зборів; мінімізація 

збитків; рівновагу портфеля). 

Виділяють два типових підходу до формування структури організації:  ієрархічний (бюрократичний) 

- формування структури управління виходячи з внутрішньої будови організацій, поділу праці і 

раціоналізації управління.;  органічний (адаптивний) - формування структури будується виходячи з 

необхідності постійного пристосування структури управління до умов зовнішнього середовища.  

 

 

Assingment part #3 

1. Give brief answers to the presented questions below. 

1.1 What do you enjoy about travelling? 

1.2 Which means of transportation are familiar to you? 

1.3 Which types of traditional organization structures can you list? 

1.4 What types of non-traditional organization structures can you list? 

1.5 Which problems can occur while travel? 

1.6 How do you understand the term “character of the business”? 

1.7 Explain the notions “future oriented”, “customer-driven”, “values-driven”. 

2. Translate the phrases below into Ukrainian. 

Reach retirement An urgent call Small-scale industries 

To be downsized and 

delayered 

Air travel restrictions From top to bottom 

In-house staff Maintain the business 

etiquette 

Group together employees 

Head of marketing Pack the essentials Capitalize on strenghts 

Human resources director Talk sensibly Create weaknesses 

Run the company Maintain eye contact A power struggle 

State-owned enterprise Cabin crew Adhere to stringent rules 

Enterprize zone Avoid obscene gestures Start-ups 

Sole trader Bargain-hunters Strike harmonious 

coordination 

Public limited company Make an offer Eliminate the need 

Non-profit organizations Negotiate prices Innovation is hampered 

Mutuals Get a good deal Red-tapeism 



Come into play An upscale hotel To delegate duties 

Authority over subordinates Massage parlour Incorporate techniques 

Separate division Settle the bill Responsibility and 

empowerment 

3. Complete 7 sentences of your own applying some of the phrases listed above in the chart. 

4. Retell the passage from the extract “To kill a mockingbird” by Harper Lee.  

5. Put up as more as possible legal-related words from the extract “To kill a mockingbird” by Harper 

Lee.  

6. Firstly come up with the heading for the passage and secondly translate it into English. 

Під структурою організації розуміється упорядкована сукупність взаємопов'язаних елементів, які 

забезпечують її функціонування і розвиток як єдиного цілого. Структура - це фіксоване впорядкована 

множина об'єктів і зв'язків між ними. Організаційна структура повинна відповідати обставинам і 

умовам, що склалися в конкретній організації, і її зовнішнього оточення. За характером спеціалізації та 

видами діяльності розрізняється: вертикальне поділ - за рівнем і горизонтальний поділ - по функціям. 

В структурі управління організацією розрізняються лінійні і функціональні зв'язки. Лінійні зв'язки 

визначають систему взаємодії за шкалою "управління - підпорядкування", а функціональні - професійну 

інтеграцію на основі специфіки діяльності підрозділів.  

Вибір тієї чи іншої організаційної структури залежить від цілого ряду факторів, найбільш значимими 

з яких є: специфіка і ступінь різноманітності діяльності організації (спеціалізована СК універсальна 

компанія); географічне розміщення організації, в тому числі наявність відокремлених підрозділів 

(регіональна компанія, федеральна компанія, компанія, яка працює в декількох ключових регіонах);  

ставлення до організації трьох груп суб'єктів: власники, керівники, співробітники (система 

взаємозв'язку через ФПГ, через адміністративний ресурс тощо); мінливість зовнішнього середовища 

(наявність або відсутність цінової конкуренції; стабільність або нестабільність фінансового ринку; 

мінливість страхового законодавства); технологія, що обумовлює специфіку роботи компанії 

(наприклад, чим визначається порядок урегулювання збитків і андеррайтингу ризиків - нормами 

компанії або законом); стратегія, що реалізується організацією (максимізація зборів; мінімізація 

збитків; рівновагу портфеля). 

Виділяють два типових підходу до формування структури організації:  ієрархічний (бюрократичний) 

- формування структури управління виходячи з внутрішньої будови організацій, поділу праці і 

раціоналізації управління.;  органічний (адаптивний) - формування структури будується виходячи з 

необхідності постійного пристосування структури управління до умов зовнішнього середовища.  

 

Assingment part #4 

1. Give brief answers to the presented questions below. 

1.1 What do you do in case of baggage loss? 

1.2 What charges can be listed in the bill? 

1.3 What items do you buy when you travel abroad? 

1.4 What unexpected things can happen to you while travelling? 

1.5 Which cases of emergency are familiar to you? 

2. Translate the phrases below into Ukrainian. 

Seat cushion An urgent call To overcharge 

Flotation device Air travel restrictions Use the tracking system 

Decompression occurs Maintain the business 

etiquette 

Recover misssing luggage 



To fasten the seatbelts Pack the essentials Replace the property 

Compartments above the 

seat 

Talk sensibly Notify about luggage 

status 

An emergency slide Maintain eye contact Landmark 

To attach the mask and 

inhale 

Cabin crew Ongoing meeting 

To land immediately Avoid obscene gestures Complete all the 

formalities 

To contact the police 

station  

Bargain-hunters Tips and gratutities 

Injured holidaymaker Make an offer To suggest a price 

Legal troubles Negotiate prices At a lower cost 

Safety vocation 

destinations 

Get a good deal Pay right away 

Different embassies An upscale hotel Porcelain items 

Fill a prescription Massage parlour To offer a discount 

To arrange a cab Settle the bill Dos and don’ts of 

bargaining  

 

3. Complete 7 sentences of your own applying some of the phrases listed above in the chart. 

4. Firstly come up with the heading for the passage and secondly translate it into English. 

На пошук сувенірів чи шопінг ми завжди витрачаємо якусь частину відпочинку, яку 

присвячуємо покупкам. Недорого купити хорошу річ - майже мистецтво, освоїти яке 

допоможуть наші 10 порад від досвідчених шопоголіків. 

1. ВІДВІДУЙТЕ МАГАЗИНИ БЕЗМИТНОЇ ТОРГІВЛІ. Tax Free - відмінний спосіб 

економії. Він передбачає повернення податку при покупках за кордоном. Тобто, ви купуєте 

товари в магазинах за звичайною вартістю, а на зворотному шляху вам відшкодовують частину 

витраченої суми. Зазвичай це від 5 до 20%. 

2. НЕ РОБІТЬ ПОКУПОК У ТУРИСТИЧНИХ МІСЦЯХ. В магазинах, розташованих у 

популярних серед туристів місцях, ціни завжди вищі, ніж на периферії. Та ж сама річ 

обійдеться в два рази дорожче, якщо купити її біля Ейфелевої вежі, а не в спальному кварталі 

Парижу. Тримайтеся подалі від районів, де вас будуть вважати туристом, і ви забезпечите собі 

хороші ціни. 

3. КУПУЙТЕ СУВЕНІРИ НА РИНКАХ. Уникайте сувенірних крамниць. Ви не знайдете 

там нічого оригінального і витратите купу грошей. Найкраще купувати подарунки на базарах. 

Тут і ціни нижчі, і вибір більший. Можна знайти унікальні речі ручної роботи від місцевих 

майстрів. 

4. ЗВЕРНІТЬ УВАГУ НА АУТЛЕТИ І МОЛИ. Ця порівняно нова форма торгівлі являє 

собою величезні торгові центри, де завжди можна знайти брендовий одяг, взуття, аксесуари зі 

http://tursvit.info/shho-take-tax-free/


знижкою. Як правило, вони знаходяться за межею міста, доведеться якось добиратися. Але 

кінцева економія на покупках того варта. 

5. НЕ ПРОХОДЬТЕ ПОВЗ DUTY-FREE. Такий магазин вам зустрінеться ще в 

аеропорту. У Duty-free ви зможете вигідно придбати алкоголь, тютюн, косметику, солодощі. А 

от від покупки сувенірів і одягу краще утриматися, їх вартість часто завищена. 

 

Assingment part #5 
1. Give brief answers to the presented questions below. 

1.1 What is “cultural tourism”? 

1.2 List the stages of planning exhibition properly. 

1.3 Explain the general manager responsibilities. 

1.4 Name the specific hotel manager duties. 

1.5 Which skills should GM possess in order to be successful in tourism business? 

2. Firstly come up with the heading for the passage and secondly translate it into English. 

Translate the passage below into Ukrainian. 

Сьогодні у всьому світі спостерігається динамічний розвиток міжнародного туризму, а, отже, йде 

збільшення використання культурних та природних ресурсів приймаючих 

країн. Природна допитливість туриста по відношенню до різних куточків світу і населяють їх народів 

утворюють один з найбільш сильних туристських мотивів. Зростає кількість туристських поїздок 

з культурно - пізнавальними цілями. Нове розуміння культури в суспільному розвитку і усвідомлення 

необхідності збереження культурного різноманіття у світі розширює перспективи культурного туризму 

як ресурсу регіонального розвитку, а також впливу на соціальну та культурну сферу, екологію, 

зовнішньоекономічну діяльність та міжнародні відносини. Це пов'язано з тим, що в сучасному світі 

туризм з переважно економічного явища перетворюється у феномен соціального і культурного порядку 

. Потреба у вивченні і розвитку сфери культурного туризму базується на розумінні важливої ролі для 

людини культурно-пізнавальної діяльності, на визнання необхідності створення умов для реалізації 

культурних потреб людини в пізнанні історії, релігії, традицій, особливостей способу і стилю життя, в 

цілому - культури інших народів . Більш повне уявлення про цих сторонах людського життя формується 

в результаті безпосередніх контактів з носіями культури, які стають можливими завдяки культурному 

туризму.  

Актуальність вивчення впливу культурного туризму на розвиток регіонів пояснюється тим, що, 

незважаючи на всі труднощі, сучасний період є періодом розвитку нових тенденцій в культурному 

житті, відроджуються раніше забуті імена, пам'ятники і події, по - новому оцінюється історичну 

спадщину.  

3. Complete 7 sentences of your own applying some of such  phrases as: recruiting and training 

managers, set up annual budget, submit reports, the market research data, to reiew financial 

statements, maintain healthy relations with the staff, remunaration. 

4. Translate the paassage below into Ukrainian. 

To be a general manager of the hotel, is basically to decide the structure of its operations. Thus, a general 

manager has to work out the finances, hiring of employees, and coordinating with the vendors and clients. 

Many times, a hotel general manager may have to go out to buy the required materials, such as exotic 

vegetables, spices and furniture. He must be able to negotiate with the vendors to get the best prices for the 
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purchases. Every hotel has an assigned budget to ensure optimum utilization of resources. This estimation 

might have to drawn out from scratch every month and compared to the actual income and expenditure, to see 

whether they are in sync. A slightest difference can put the manager's ability to handle finances to test. Thus, 

he must know how to manage the finances of the hotel as well. 

In order to retain the existing clientele and add to the same, the general manager may have to come up with 

advertising strategies and campaigns. Thus, his non-verbal communication and analytical skills are tested too. 

The manager has to hire employees, assign them to teams, delegate work to them, and most importantly keep 

them motivated. The regular squabbles with the clients can upset the staff in the hotel. At such times, the hotel 

manager must intervene and stand up for his employees, while providing a solution to the client's problem as 

well. On several occasions, a general manager has to work all through the nights in case of parties and events. 

It is a job that makes a person work under extreme pressure and stress. Thus, one needs to maintain a stable 

mind and a calm composure, to perform with utmost perfection. He must also maintain an inventory of available 

stock and supervise the same at all times. This allows him to know the order that needs to be placed with the 

vendors for both, quality and quantity. 

 

Assingment part #6 
1. Give brief answers to the following enquiries. 

1.1 Which qualities should translators possess in order to be successful? 

1.2 What components does professional pride comprise? 

1.3 Give the definition of such terms as: translation, interpretation, consecutive interpretation, 

simultaneous interpretation, whispered interpretation.  

1.4 How do you render  professional ethics and moral code of interpreters? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Translate the phrases into Ukrainian. 

Reserve punishment Severe penalties Appear in the court 

To prosecute the offender Grounds for believing Undertake conveyancing 

A claim for compensation Fail to appear for trail Be on secondment 

Enforce policies A preparatory hearing Obtain a Master’s Degree 

Scrutinize the provisions Reduced sentence Unlimited liability 

Enshrine the principles Breach of contract In-house councel 

Draft of the legislation Unspecified monetary 

sums 

Draft documents 



Override judicial 

decisions 

Get a time extension Give opinions 

Applicable previous case Witness statements Exercise rights of 

audience 

Binding precedent Enforce the judgment Forensic accountancy 

Hear evidence Law enforcement agency Junior (senior) barrister 

Warrant of arrest Resolve the disputes Paralegals 

Self-incrimination Administer procedures Make comprehensive 

notes 

Plaintiff To broker a settlement Sound files with the 

minutes 

Seek a legal remedy Unfair dismissal Mandatory requirements 

Indictable offences On behalf of the company An induction course 

To charge with a crime Appoint an officer Penal establishments 

Apprehend the suspects EEC treaty Interim injunction 

Detain in custody Customs duties Probation Service 

Public prosecutors Have supremacy over Practical guidelines 

3. Make up 5 complex sentences of your own incorporating some of the mentioned above legal 

collocations. 

4. Firstly, read the extract and come up with an apt heading for it.  

Secondly, translate the passage into English applying glossary covered in Buzzle articles. 

Європейський ордер на арешт (EAW) — ордер на арешт, який діє на територї держав-

членів Європейського союзу. Після видачі усі держави-члени ЄС зобов'язані розшукувати на 

своїх території об'єкта розшуку, а після знаходження — затримати і видати з 

метою кримінального чи судового переслідування. Ордер може бути виданий для проведення 

кримінального переслідування, судового переслідування та відбуття покарання у 

вигляді позбавлення волі.[1]. Видача може бути застосована тільки щодо злочинців, які 

підозрюються, обвинувачуються чи визнані винними у вчиненні злочину, за яке передбачене 

покарання у вигляді позбавлення волі на термін не менше 1 року.  

У випадку, якщо вирок вже винесений, видачі підлягають злочинці, стосовно яких 

призначене покарання на термін понад 4 місяців. Впровадження системи EAW мало збільшити 

швидкість і простоту видачі сереж країн ЄС, видаливши політичну та адміністративну 

складову в кримінальному процесі, чим характеризувалися попередні системи видачі в Європі. 

Система Європейських ордерів на арешт набула значного поширення. Для прикладу, у 2008 

році було видано 13500 ордерів. 

 

 

 

 

 
 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%A1%D0%BE%D1%8E%D0%B7
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%B8_%D0%84%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D0%A1%D0%BE%D1%8E%D0%B7%D1%83
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D1%80%D0%B8%D0%BC%D1%96%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%B5_%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%BE%D1%87%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%B7%D0%B1%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%96
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%B5%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D0%BE%D1%80%D0%B4%D0%B5%D1%80_%D0%BD%D0%B0_%D0%B0%D1%80%D0%B5%D1%88%D1%82#cite_note-1

